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°$’DZS m Erasmus+

GRANTOVA SMLOUVA pro:
projekt v ramci programu ERASMUS +'
CiSLO SMLOUVY — 2016-1-CZ01-KA103-023560

Tato smlouva (dale jen ..smlouva™) je uzaviena mezi témito smluvnimi stranami:
na stran¢ jedné.
Dum zahranicni spoluprice, prispévkova organizace

1C: 61386839
Na Pori¢i 1035/4, 110 00 Praha 1

narodni agentura (dale jen .NA™). zastoupend pro tcely podpisu této smlouvy feditelkou
pusobici z povereni Evropské komise, dale jen . Komise™

a

na stran¢ druhé.

~prijemee™

Vysoka Skola baiiska - Technicka univerzita Ostrava
IC: 61989100

17. listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava Poruba

PIC — identifikaéni ¢islo Gcastnika: 999868144

Erasmus ID kod: CZ OSTRAVAOI
zastoupena pro Gcely podpisu této smlouvy:

I o

' Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1288/2013 ze dnc 1. prosinee 2013, kterym se zavadi
program .Erasmus+: program Unic pro vzdélavani, odbornou piipravu, mladez a sport a zrusuji rozhodnuti <.
1719/2006/ES. ¢. 1720/2006/ES a &. 1298/2008/ES
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Vyse uvedené strany

SJIEDNALY

Zvlastni podminky (déle jen .zv1astni podminky™) a nasledujici ptilohy:

Ptiloha | Vicobecné podminky (ddle jen ..vicobeené podminky™) — ke stazeni na webu
hitp://ec.curopa.cu/programmes/erasmus-plus v sekei Resources™

Priloha Il Popis projektu: Souhrnny rozpocet projektu
Ptiloha I1l  Finan¢ni a smluvni pravidla

Piiloha IV Platné sazby pro jednotkové prispévky - ke stazeni na webu
www.nacrasmusplus.cz

Priloha V. Vzory nasledujicich smluvnich dokumentii mezi pfijemcem a tcastniky mobilit
— ke stazeni na webu www.nacrasmusplus.cz:

Pro mobilitu studentii:

Ucastnicka smlouva pro mobilitu studenti na studijni pobyt / praktickou stz a jeji
prilohy

Priloha |  Studijni smlouva pro studijni pobyt (Learning Agreement for Studices) /
Studijni smlouva pro praktickou staz (Learning Agreement for Traineeships)

Piiloha 11 Veobecné podminky

Piiloha 111 Erasmus charta studenta

Pro mobilitu zaméstnancu:

Ucastnickd smlouva pro mobilitu zaméstnanci na vyukovy pobyt a Skoleni a jeji prilohy

Piilohal Program mobility zaméstnanc(i na vyukovy pobyt /Skoleni (Mobility
Agreement)

Priloha Il VSeobeené podminky
které tvofi nedilnou soudast této smlouvy.
Ustanoveni zvlastnich podminek této smlouvy maji prednost pied jejimi prilohami.

Ustanoveni prilohy I ..Vcobeené podminky™ maji pfednost pied ostatnimi piilohami.
Ustanoveni prilohy [11 maji pfednost pred ostatnimi pfilohami, vyjma pfilohy 1.

V ramci Prilohy 11 ma ¢ast Podrobnosti o rozpoctu piednost pied ¢asti Podrobnosti o
aktivitach.
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CLANEK I.1 - PREDMET SMLOUVY

I.1.1 Narodni agentura s¢ za podminek stanovenych ve zvlastnich podminkach. vicobeenyeh
podminkidch a ostatnich prilohach smlouvy rozhodla udélit grant na projekt s Cislem
2016-1-CZ01-KA103-023560 Vzdélavaci mobilita jednotliven, jak je uvedeno v
priloze 1.

1.1.2 Podpisem této smlouvy piijemce pfijimad grant a souhlasi s tim, Zze bude realizovat
projekt. a to na vlastni odpovédnost.

I.1.3 Prijemce musi dodrzovat Listinu programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélani
(ECHE).

CLANEK 1.2 - PLATNOST A TRVANI SMLOUVY

1.2.1  Smlouva vstupuje v platnost dnem jejiho podpisu posledni smluvni stranou.

1.2.2  Projekt bude realizovan po dobu 16 mésicti od 1. 6. 2016 do 30. 9. 2017. a to véetné
téchto dnd.
Projektové aktivity realizované pied podpisem grantové smlouvy mezi pfijemcem
grantu a NA musi byt v prokazateIném vztahu ke schvalenému projektu. Zpusobilé
obdobi nakladii bude v souladu s projektovym obdobim. ovSem v pripadé. Zze
schvalovaci dopis byl vystaven po zacatku projektového obdobi. je pro ucely
zplsobilosti nidkladd rozhodné datum vystaveni schvalovaciho dopisu.

CLANEK 1.3 - MAXIMALNI VYSE GRANTU A FORMA GRANTU

1.3.1 Maximalni vySe pridéleného grantu ¢ini 375 568,00 EUR.

1.3.2 Grant bude poskytnut formou jednotkovych prispévkii a nahrad zpusobilych skute¢né
vynalozenych niklad, a to v souladu s témito ustanovenimi:

(a) zplsobilé naklady specifikované v priloze I11:
(b) pridéleny rozpocet specifikovany v piiloze I1:
(¢) financ¢ni pravidla specifikovand v priloze 111.

1.3.3 Prevody v ramci rozpoctu bez povinnosti uzavrit dodatek ke smlouvé

Za podminky, Ze nebude dotcen Clanek 11.13 a Ze projekt bude realizovan tak. jak je popsano
v piiloze 11, je prijemci grantu povoleno provadét tpravy v pridéleném rozpoctu stanoveném
v piiloze 11 a k nému se vztahujicim aktivitim uvedenym v pFiloze 11, a to prostiednictvim
prevodi mezi jednotlivymi rozpoctovymi kategoriemi. Tyto zmény nebudou povazovany za
zm&nu smlouvy ve smyslu ¢lanku 11,13, pokud budou dodrZena tato pravidla:
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(a) Prijemci grantu je povoleno az 50 % finan¢nich prostiedki ptivodné piidélenych do
rozpoctové kategorie niaklady na organizaci mobilit (OS) prevést do ¢astky urcené na
mobility studentii (SM) nebo do ¢astky na mobility zaméstnanct (ST):

(b) pFijemci grantu je povoleno az 100 % finan¢nich prostiedkit pridélenych na mobility
student( na studijni pobyty (SMS) pievést do ¢astky uréené na mobility studentli na
praktick¢ staze (SMP);

(c) piijemci grantu je povoleno az 100 % financnich prostiedki pridélenych na mobility
studenti na praktické staze (SMP) pievést do castky urcené na mobility studentl na
studijni pobyty (SMS):

(d) prijemci grantu je povoleno az 100 % finan¢nich prostiedki pridélenych na mobility
zaméstnancu (ST) prevést do ¢astky ur¢ené na mobility studentd (SM):

(¢) piijemci grantu je povoleno az 100 % financnich prostiedk pridélenych do
rozpoctové kategorie pobytové ndklady prevést do rozpoctové kategorie cestovni
nidklady. a naopak:

(h) prFijemci grantu je povoleno az 100 % finanénich prostiedki pridélenych na mobility
zaméstnancii na vyukové pobyty (STA) prevést do ¢istky urcené na mobility
zaméstnancii na Skoleni (STT):

() prijemci grantu je povoleno az 100 % financnich prostredki pridélenych na mobility
zaméstnanct na Skoleni (STT) pievést do ¢astky uréené na mobility zaméstnanci na
vyukové pobyty (STA):

CLANEK 1.4 - PREDKLADANI ZPRAV A PLATEBNI PODMINKY

Pro predkladani zprav a platby plati nasledujici ustanoveni:

I.4.1 Platby

NA musi prijemei poukazat nasledujici platby:

- prvni zalohu:

- dalsi zalohy na zdklad¢ 7adosti o platbu v souladu s ¢lankem 1.4.3:

- doplatck na zaklad¢ zadosti o doplatek v souladu s ¢lankem 1.4.4.

[.4.2 Prvni ziloha

Ucelem zalohovych plateb je poskytnout prijemci grantu po¢ateeni finanéni prostiedky.

NA vyplati za piedpokladu obdrzeni finanénich prostedki z Komise prijemci prvni zilohu
ve dvou splatkach nasledovné:
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e Do 30 dnii po nabyti platnosti smlouvy prvni splatku zalohy ve vysi 225 340,80 EUR
odpovidajici 60 % maximdlni ¢istky grantu stanoven¢ v ¢lanku 1.3.1:

e Do 31. 1. 2017 druhou splatku zalohy ve vysi 75 113,60 EUR odpovidajici 20 %
maximalni ¢astky grantu stanovené v ¢lanku [.3.1.

1.4.3 Pribézné zprivy a dalsi zalohy

Do 31. 1. 2017 musi piijemce predlozit pribéznou zpravu o realizaci projektu zahrnujici
obdobi od za¢atku realizace projektu uvedeného v ¢lanku 1.2.2 do 31. 12. 2016.

Pokud z prabézné zpravy vyplyne. Ze pfijemce vyuzil alespoit 70 % castky prvni zilohy
predbézného financovani, bude tato pribézna zprava povazovdina za Zadost o dalsi zilohu. V
takovém piipadé musi byt ve zpravé uvedena pozadovand castka 75 113,60 EUR
odpovidajici 20 % z maximélni vyse grantu dle ¢lanku 1.3.1.

Pokud z pribézné zpravy vyplyne. 7¢ na pokryti nakladii projektu bylo dosud vyuzito méné
nez 70 % prvni zalohy. prijemee musi predlozit dalsi prabéznou zpravu. jakmile bude vyuZzito
alespont 70 % prvni zalohy, kterd bude povazovana za 7adost o dalsi zdlohu. V takovém
pripadd musi byt ve zpriavé uvedena pozadovani ¢astka 75 113,60 EUR odpovidajici 20 % z
maximalni vy$e grantu stanovené v Clanku 1.3.1.

Pokud jsou splnény ¢lanky 11.24.1 a 11.24.2 a NA zpravu schvali. vyplati NA ptijemei dalsi
zalohu do 60 kalendafnich dnti po obdrZeni pribézné zpravy.

Pokud 7 pryni/dalsi prabézné zpravy vyplyva. ze piijemce nebude schopen vyuZit maximalni
vysi grantu dle ¢lanku 1.3.1 v ramei smluvniho obdobi definovaného v ¢lanku 1.2.2. NA
vystavi dodatek snizujici odpovidajicim zpiisobem maximalni vy$i pfid¢len¢ho grantu. V
pfipad¢. 7¢ snizenda maximalni vyse piidéleného grantu bude nizsi nez castka ziloh dosud
vyplacenych prijemei. bude NA v souladu s ¢linkem 11.26 od prijemee pozadovat navriceni
piebyvajici ¢astky zaloh.

1.4.4 Zivéredna zprava a Zidost o doplatek

Do 30 kalenddinich dnt od data ukonéeni projektu uvedeného v ¢lanku [.2.2 musi prijemce
predlozit zavéreénou zpriavu o realizaci projektu. Tato zprava musi obsahovat informace
potiebné pro odivodnéni pozadovaného grantového prispévku na zdklad¢ jednotkovych
piispévkii. ma-li grant formu ndhrady jednotkovych prispévki nebo na zdkladé nahrad
zpusobilych skute¢né vynaloZenych nikladi v souladu s prilohou I11.

Zavere¢na zprava je povazovana za zadost pfijemee o vyplaceni doplatku grantu.
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I3

Piijemee ruci za to. 7¢ informace uvedené v zadosti o doplatck jsou uplné. spolehlive a
pravdivé. Dile ruci za to, 7c¢ vynalozené naklady lze povazovat za zpusobil¢ podle této
smlouvy a 7¢ 7adost o doplatek je podlozena nalezitymi podklady. kter¢ mohou byt
posouzeny v ramci kontrol nebo auditii popsanych v ¢lanku 11.27.

I.4.5 Platba doplatku

Ucelem jednorazové platby doplatku je uhradit zbyvajici ¢ast zpusobilych nakladi
vynalozenych pfijemeem grantu na realizaci projektu.

NA stanovi vysi doplatku odeétenim celkové vvie jiz poskytnutého predbézného financovini
od konecné celkové vyse grantu v souladu s Clankem i1.25.

<

Je-li celkova vyse dosud vyplacenych zdloh vyssi. nez je konecéna celkovd vySe grantu
stanovena v souladu s ¢lankem 11.25, bude mit zdvéreénd platba formu vratky v souladu s
¢lankem 11.26.

Je-li celkova vvie dosud vyplacenych ziloh nizgi. nez je koneénd cclkova vySe grantu
stanovena v souladu s ¢lankem 11.25. vyplati NA doplateck do 60 kalendainich dnu od
okamziku. kdy obdrzi podklady v souladu s clankem 1.4.4. pokud ¢lanky 11.24.1 nebo 11.24.2
nestanovi jinak.

Platba podléha schvdleni Zddosti o vyplaceni doplatku a podplrnych podkladi. Schvileni
zavéredné zpravy neznamend uzndni tadnosti nebo hodnovérnosti. Gplnosti a spravnosti
prohlageni a informaci v ni obsazenych.

Doplatek miize byt bez souhlasu piijemee snizen o jakoukoli &astku. kterou piijemee dluzi
NA. a to a7 do maximalni vySe grantu.

1.4.6 Oznameni o vysi plateb

NA piijemei zagle formalni oznameni:

(a) informujici o vysi platby.
(b) a specifikaci. zda se ozndmeni tyka dalsi zalohy ncbo vyplaceni doplatku.

Pro vyplaceni doplatku musi NA rovnz uréit kone¢nou celkovou vysi grantu v souladu s
¢lankem 11.25.

1.4.7 Platby NA prijemci

NA vyplati finan¢ni ¢astky prijemei.

Platby prijemei odecte NA od svych platcbnich zavazku.
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1.4.8 Jazyk Zadosti o platby a zprav

Veskeré zadosti o platby a zpravy piedlozi piijemce v ceském jazyce.

1.4.9 Ména pro zadosti o platby a prepocet na eura

7adost o platbu musi byt piedlozena v EUR.

Veskeré prepocty nakladi (v ramei rozpoctovych kategorii stanovenych na zaklade skutecné
vynalozenych nakladdi) vynaloZenych v jiné méné na euro provede prijemce grantu podle
mésiéniho  Géetniho kurzu stanoveného Evropskou komisi a zvefejnéného na  jejich
internetovych strankdch®. ktery platil v den podpisu smlouvy posledni z obou smluvnich
stran.

1.4.10 Ména pro platby

NA provadi veskeré platby v EUR.

I.4.11 Datum platby
Platby NA se povazuji za provedené ke dni. kdy byly odecteny z Gctu NA. nestanovi-h
vnitrostatni pravni pfedpisy jinak.

1.4.12 Niklady spojené s pirevody plateb
Naklady spojené s pievody plateb jsou hrazeny takto:

(a) NA hradi naklady spojené s pievodem plateb Gctované jeji bankou:

(b) piijemce hradi ndklady spojené s pievodem plateb G¢tované jeho bankou:

(¢) veskeré naklady spojené s opakovanymi pievody plateb zavinéné nékterou ze
smluvnich stran. nese smluvni strana. kterd opakovini pfevodu zavinila.

1.4.13 Uroky z prodleni

Pokud nebyla platba provedena ve stanoveném terminu, md pfijemee narok na uroky z
prodleni. Splatnost rokii se urcuje podle ustanoveni ndrodnich pravnich pfedpisu
vztahujicich se na smlouvy nebo podle pravidel NA. Pfi neexistenci takovych ustanoveni se
arok uréuje podle sazby. kterou pouziva Evropska centralni banka pro své hlavni refinanéni
operace v curech (dale jen "referenéni sazba™) plus tii a pil bodu. Referencni drokova sazba
je sazba platna prvni den mésice, ve kterém vyprsi termin pro platbu, jak byla zvefejnéna v
Fadé C Ukedniho véstniku Evropské unie.

" http://ec.europa.cu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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Pozastaveni Ihity pro platby v souladu s ¢lankem 11.24.2. nebo pozastaveni plateb ze strany
NA v souladu s ¢lankem 11.24.1 nelze povazovat za platbu v prodleni.

Uroky 7 prodleni pokryvaji obdobi od prvniho dne nasledujiciho po datu splatnosti az do data
skuteéné platby (véetne) v souladu s ¢lankem 1.4.11. NA nebere arok 7 prodleni v vahu pii
stanoveni koneéné vyse grantu ve smyslu ¢lanku 11.25.

Pokud bude vypodteny Grok niZsi nebo roven &astee 200 EUR. vyplaci se pfijemci vyjimeénc.
a 1o pouze v pripadé. ¢ o to prijemee pozada do dvou mésich od prijeti platby v prodleni.

CLANEK 1.5 — BANKOVNIi UCET PRO PLATBY

Viechny platby musi byt poukézdny na bankovni cet ptijemee. jak je uvedeno nize:
Nazev banky: ('ISOB,a.s.

Adresa pobocky banky: Hollarova 5, 701 00 Ostrava

Piesny nazev majitele Gétu: Vysoka Skola baiiski - Technicka univerzita Ostrava
Uplné ¢islo uctu (véetné kodu banky): 02650301/0300

[BAN: G

SWIFT (pouze u ucta vedenych v EUR): CEKOCZPP

M¢éna. ve které je ucet veden: EUR

Variabilni/specificky symbol:

CLANEK L6 — SPRAVCE UDAJU A KONTAKTNi UDAJE SMLUVNICH STRAN

1.6.1 Spriavce udaju

Subjckt pusobici jako spravee udaji ve smyslu ¢lanku 11.7 je Ddm zahranic¢ni spoluprace.

1.6.2 Kontaktni idaje NA

Jakdkoli sdéleni zasild pEijemee na tuto adresu:
Dum zahranicni spoluprace
Na Porici 1035/4
11000, Praha 1. Ceska republika

E-mailova adresa: HE@dzs.cz
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1.6.3 Kontaktni udaje prijemce grantu
Jakékoli sdéleni prijemei zasila NA prijemcei na tuto adresu:

rektor
Vysokd skola banska - Technicka univerzita Ostrava
17. listopadu 1572172, 708 33 Ostrava Poruba

B&zna projektova komunikace bude vedena s kontaktni osobou.

CLANEK 1.7 — OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKU

PFijemce grantu musi mit zavedeny G&inné postupy a opatfeni na podporu a k zajisteni
bezpecnosti a ochrany Gcastniki jeho projektu.

Prijemce grantu musi zajistit, aby ¢astnici zahrani¢nich mobilit byli naleZit¢ pojisteni.

CLANEK 1.8 - DALSI USTANOVENI O VYUZITi VYSLEDKU (VCETNE
DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVi)

V navaznosti na ustanoveni ¢lanku 11.9.3. pokud piijemce grantu vypracuje vzdélavaci
materidly v oblasti plsobnosti projektu. budou tyto materialy zpfistupnény vefejnosti
prostiednictvim internetu v digitdlni podobé. bezplatné. na zikladé otevienych licenci”.

CLANEK 1.9 - VYUZIVANI IT NASTROJU

1.9.1 Mobility Tool+

Piijemce je povinen prostiednictvim on-line nastroje Mobility Tool+ zaznamenavat vesker¢
informace tykajici s¢ viech realizovanych aktivit. véetné téch. na kter¢ nebyl poskytnut grant
LEU. vypracovavat priubézné zpriavy (v souladu s ¢lankem [.4.3 a je-li nastroj k dispozici) a
vypracovavat zaveérecné zpravy.

Koordinator do nastroje Mobility Tool+ mobility zaznamena datum zahdjeni a ukonceni.
vychozi misto a misto konani kazdé mobility realizované v ramci projektu.

' Oteviend licence je zpusob, jakym viastnik dila udéluje povoleni viem vyuzivat zdroj. Licence se poji s
jednotlivemi zdroji. Oteviena licence nepredstavuje pievod autorského priva ani priav dusevniho viastnictvi
(PDV).
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Minimaln¢ jednou mésicné je piijemee grantu povinen vlozit a aktualizovat nové Udaje o
Gcastnicich a mobilitach.

1.9.2 Platforma pro $ifeni vysledkil programu Erasmus+
Piijemee muZe k Sifeni vysledkd projektu vyuzit Platformu pro Sifeni vysledki programu

Erasmus+ (hip://cc.curopa.cu/programmes/erasmus-plus/projects/) podle pokynl uvedenych
na téchto strankach.

CLANEK L10 = DODATECNA USTANOVENI O SUBDODAVKACH

OdchyIn¢ od vyse uvedeného se nepouziji ustanoveni ¢linku ILTT.1T ¢) a d).

CLANEK L11 - DO})ATECNA USTANOVENI O VIDITELNOSTI FINANCOVANI
EVROPSKOU UNIi

Ani7 je dotéen ¢lanck 11.8, musi prijemee ve veskerych sdélenich a propagacnich materialech
uvést. ze ziskal podporu v rdmei programu Erasmus+. Pokyny pro pfijemce a tieti strany jsou
k dispozici na hitp://cacca.cc.curopa.cu/about-cacca/visual-identity_en.

CLANEK L.12 - PODPORA UCASTNIiKU

Pokud uskuteénéni projektu vyzaduje poskytnuti podpory Gcastnikim, prijemee grantu
takovou podporu poskytne v souladu s podminkami stanovenymi v priloze 1l a piiloze V (je-
li relevantni), jez musi obsahovat alespon:

(a) maximalni vysi podpory. ktera nesmi presihnout 60 000 EUR na ucastnika:
(b) kritéria pro stanoveni presné vySe podpory:

(¢) aktivity. na které miiZze G¢astnik ziskat podporu. dle stanovencho seznamu;
(d) vymezeni osob nebo kategorii osob. kter¢ mohou podporu ziskat:

(¢) kritéria pro poskytnuti podpory.

Podle dokumentace uvedené v piiloze V piijemce musi:

— Bud pfidélit finangni  podporu v ridmci rozpoctovych kategorii cestovnich
nikladi/pobytovych ndkladi v plné vysi acastnikiim mobility s vyuzitim sazeb
jednotkovych prispevka specifikovanych v priloze 1V:

— nebo  poskytnout  podporu v ramci  rozpoctovych kategorii  cestovnich
nikladt/pobytovych ndkladii Gcastnikim mobility formou zajisténi cesty/ubytovani.
V takovém pripadé ma prijemce grantu povinnost zajistit. aby cesta/pobyt odpovidaly
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nezbytnym  standardiim kvality a bezpecénosti. Tato moZnost je povolena pouze Vv
piipad¢ mobility zaméstnancll.

Prijemce mize kombinovat obé moznosti definované v pedchozim odstavei s podminkou. Ze
zajisti spravedlivy a rovny piistup ke vsem hcastnikim. V takovém pripadé se podminky pro
tu kterou moznost budou vztahovat na rozpoctové kategorie, u kterych bude tato moznost
zvolena.

CLANEK 1.13 - DALSI USTANOVENI O MONITOROVANI A HODNOCENI

NA a Komise budou monitorovat. zda pifjemee grantu Fadné dodrzuje podminky Listiny
programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani a/nebo podminky akreditace ¢lend
konsorcia.

V piipad¢, Ze budou pii monitorovani zjistény nedostatky. bude piijemce grantu musct ve
[hie stanovené NA nebo Komisi zavést a realizovat plan opatfeni. Pokud piijemce grantu
nepiijme odpovidajici a véasnd napravnd opatfeni, maze NA v souladu s ustanovenimi
stanovenymi v akreditaci konsorcia odejmout akreditaci konsorcia nebo doporucit Komisi.
aby v souladu s ustanovenimi Listiny programu Erasmus pro vysokoskolsk¢ vzdélavani
pozastavila platnost ¢i odnala Listinu programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani.

CLANEK 114 - DODATECNA USTANOVENI VYZADOVANA VNITROSTATNIMI
PRAVNIMI PREDPISY

V souladu se zakonem ¢&. 320/2001 Sb.. o financni kontrole ve znéni pozdéjsich predpisi.
musi NA véas zjistovat. vyhodnocovat a minimalizovat provozni. financni, pravni a jind
rizika vznikajici v souvislosti s plnénim schvalenych saméra a cili NA. Za timto ucelem je
piijemce povinen informovat NA o viech vyznamnych skutecnostech. které mohou vést ke
zvysenym rizik(im pfi realizaci projektu. a jejichZ nasledkem mize byt mimo jiné zahdjeni
insolvencniho fizeni.

Pokud piijemee nedodrZi tuto povinnost, odpovida za nahradu vedkerych skod. které takovym
jedndnim NA vzniknou.

CLANEK L15 — ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licence pro OLS jazykové hodnoceni jsou pfidcleny vsem acastnikiim studentskych mobilit
mezi programovymi zemémi, véetné zero-grant studentil, jejichZ hlavnim jazykem vyuky €i
pracovnim jazykem je jeden z jazyku podporovanych OLS (s vyjimkou rodilych mluvcich).
Jejich povinnosti je provést on-line hodnoceni pred zahdjenim mobility a na jejim konci.
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Dokonéeni on-line hodnoceni ped odjezdem je nezbytnym piedpokladem pro mobilitu. s
vyjimkou fadn¢ oduvodnénych piipadii.

’

Projektu je udéleno: 199 licenci pro OLS jazykov¢ hodnoceni.
Projektu je udéleno: 159 licenci pro on-line jazykové kurzy.

Piijemce ma povinnost vyuzit pfidélené licence v souladu s podminkami stanovenymi v
piiloze 1.

Jakykoli pozadavek na apravu poctu licenci pro OLS jazykové hodnoceni nebo poctu licenci
pro OLS jazykové kurzy pfijemce zasila NA. Prijeti zadosti NA nevyzaduje zménu smlouvy
ve smyslu ¢lanku 11,13,

CLANEK [.16- SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRILOHY I - VSEOBECNE
PODMINKY

I. Pro ucely této smlouvy. v piiloze | Vicobeené podminky. termin . Komise™ musi byt
chapan jako .NA™. termin .akce™ musi byt chapan jako ..projekt™ a termin .jednotkové
niklady™ musi byt chapan jako .jednotkovy piispévek™. neni-li stanoveno jinak.

Pro ucely této smlouvy. v piiloze | Vscobecné podminky. pojem .finanéni dokument™ musi
byt chapdn jako ..Cast zpravy tykajici s rozpod¢tu™. neni-li stanoveno jinak.

V ¢lanku 11.4.1. 11.8.2. 11.20.3. 11.27.1, 11.27.3, v prvnim odstavci ¢lanku 11.27.4, v prvnim
odstavei ¢lanku 11.27.8 a v ¢lanku 11.27.9 termin .Komise™ musi byt chapan jako .NA a
Komisc™.

.o,

V ¢lanku 11,12 termin .finanéni podpora™ musi byt chipan jako ~podpora™ a termin .tieti
strany™ musi byt chapan jako Lucastnici™.

2. Pro Gcely této smlouvy se nepouziji ndsledujici &lanky piilohy 1 Vieobeenych podminek:
Clanck 11.2. (d) (ii). ¢lanck 11.12.2., ¢lanck 11.17.3.1 (i), ¢lanck 11.18.3. ¢lanck 11.19.2, ¢lanck
11.19.3. ¢lanek 11.20.3. ¢lanck 11.21. ¢lanck 11.27.7.

Pro Gcely 1éto smlouvy sc pojmy sminéné ve Vicobeenych podminkach (.piidruzend
subjekty™. ..priibézna platba™. jednorazova ¢astka™. ..pausalni grant™) nepouziji.
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3. Clanck 11.7.1 musi byt vykladan takto:
WIL.7.1 Zpracovini osobnich udaji ze strany NA a Komise

Vedkeré osobni adaje uvedené ve smlouve zpracovava NA v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi ustanovenimi.

Veskeré osobni tdaje zanesené v 1T ndstrojich Evropské komise budou zpracovany v
“r . " ow - 4
souladu s Nafizenim (ES) ¢. 45/2001°.

Tyto tudaje zpracovidvd spravce adaji uvedeny v ¢lanku L6.1 vylucné pro ucely
provadéni smlouvy. jeji spravy a sledovani jejiho pinéni nebo k ochrané financnich
zajmi EU. v&etn¢ kontrol. auditi a vysetfovani v souladu s ¢lankem 11.27. aniz je
dotéeno mozné piedavani téchto adaji subjektim povéienym sledovanim a kontrolou
dodrrovani vnitrostatnich pravnich predpist. které se na smlouvu vztahuji.

Prijemee grantu méd prdvo pristupu ke svym osobnim tdajim a pravo na opravu
jakychkoli takovych Udaju. 7Za timto acelem musi jakykoli pozadavek ohledné
zpracovani svych osobnich adajii zaslat spravei osobnich tdaja uvedenému v ¢lanku
1.6.1.

Komise veskeré osobni tudaje uvedené ve smlouve zpracovava v souladu s Nafizenim
(ES) ¢. 45/2001.

Prijemce grantu md pravo kdykoli se obratit na Lvropského inspektora ochrany
adaju.”

4.V &lanku 11.9.3 nazev a pismeno (a) v prvnim odstavei musi byt vykladany nasledovné:
LJ1.9.3 UZivaci prava NA a Unie k vysledkiim a dfive zaloZenym pravam
Piijemce poskytuje NA a Unii tato uzivaci prava k vysledkum projekiu:

(a) pro jejich vlastni ucely. zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobam. jez
pracuji pro NA. Komisi. ostatni organy. agentury a subjekty Unie, organim
¢lenskych statd, jakoz i je kopirovat a reprodukovat v pIném ¢i ¢astecném rozsahu

a v ncomezeném poctu kopii:

Ve zbytku tohoto &lanku musi byt termin ..Unie™ chapan jako ..NA a/nebo Unie™,

R Lo x . . e
Nafizeni (ES) & 45/2001 Evropského parlamentu a Rady 2z 18. prosince 2000 o ochran¢ tyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich ddajii organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udaji.
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5. Druhy odstavee ¢lanku 11.10.1 musi byt vykladan takto:
WPrijemee musi zajistit. z¢ NA. Komise. Evropsky aéetni dviir a Evropsky ufad pro

boj proti podvodiim (OLAF) budou moci vykonavat svd prava podle ¢lanku 11.27
rovnéz vicéi zhotovitelim. dodavatelim nebo poskytovatelim prijemee.™

6. Clanck 11.18 musi byt vykladan takto:
JIL18.1 Tato smlouva se Fidi pravnim fadem Ceské republiky.
11.18.2 Prislusny soud uréeny v souladu s prisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi
predpisy je vyluéng prislusny rozhodovat o jakychkoli sporech mezi NA a Kterymkoli

pFijemcem ohledn¢ vykladu. uplatiovani nebo platnosti této smlouvy. pokud takovy
spor nelze vyfesit dohodou obou stran.

Jakykoliv pravni akt ptijaty NA lz¢ v souladu s pravnim fadem Ceské republiky
napadnout Zalobou u prislusné¢ho soudu Ceské republiky.™

7. Clanek 11.19.1 musi byt vykladan takto:

.Podminky pro zptsobilost nakladu jsou definovany v ¢asti .1 a IL.1 pilohy I11.*
8. Clanek 11.20.1 musi byt vykladan takto:

.Podminky pro vykazovani nikladu jsou definovéany v ¢asti 1.2 a 11.2 piilohy 111
9. Clanck 11.20.2 musi byt vykladan takto:

.Podminky pro zaznamy a dalsi podkladovou dokumentaci k vykazovanym nakladum
jsou definovany v ¢asti 1.2 a 1.2 prilohy H1."

10. Prvni odstavee ¢lanku [1.22 musi byt vykladan takto:
Je-li projekt provadeén v souladu s popisem v piiloze I, je pfijemce opravinén
upravovat pridéleny rozpoéet v piiloze Il tim zpiisobem. ze prostiedky v rozpoctu

piesouva mezi jednotlivymi rozpoctovymi kategoriemi. Tyto dpravy nevyzaduji
zménu smlouvy dle ¢lanku 11,13, pokud budou dodrzeny podminky ¢lanku 1.3.3.

11. Clanek 11.23(b) musi byt vykladan takto:

.nepiedlozi takovou Zadost ani ve lhité dalich 30 kalendafnich dnl potc. co mu NA
zasle pisemnou upominku.™

12. Prvni odstavece ¢lanku [1.24.1.3 musi byt vykladan takto:

.B&hem obdobi pozastaveni plateb prijemee neni opravnén podavat jakékoli zadosti o
platby a podklady uvedené v ¢lancich 1.4.3 a L.4.4™.

13. Clanck 11.25.1 musi byt vykladan takto:

12501 Krok 1 — Uplatnéni sazby proplacenych nakladi na zpiisobilé niklady
a pripocteni jednotkovcho prispévku
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Tento krok je provadén nasledovng:

(a) Je-li grant v souladu s ¢lankem 1.3.2(a) udélen formou Ghrady zpusobilych
nékladii. je sazba proplicenych nakladi specifikovand v ¢lanku 11.2 prilohy 11
uplatnéna na zplsobilé naklady na projekt. které schvali NA pro dan¢
kategorie nakladii a prijemee:

(b) Je-li grant v souladu s ¢lankem 1.3.2(b) ud€len formou jednotkového
piispévku, je jednotkovy prispévek specifikovany v pfiloze 1V vyndsoben
skuteénym poétem jednotek. ktery schvali NA pro danc¢ho piijemce.

Stanovi-li ¢lanck 1.3.2 kombinaci riznych forem grantii, vysledné ¢astky sc s¢itaji.”
g
14. Druhy odstavec ¢lanku 11.25.4 musi byt vykladan takto:

Rozsah sniZeni je amérny rozsahu realizace projektu. v némzZ projekt nebyl proveden
kadné. &i rozsahu zdvaznosti poruseni povinnosti v souladu s ¢asti IV prilohy 1.~

15, Treti odstavee ¢lanku 11.26.3 musi byt vykladan takto:

_Neni-li do data uvedeného ve vyzvé k hradé platba provedena, bude NA vymahat
dluznou ¢istku:

(a) zapo&tenim, bez piedchoziho souhlasu pijemee. proti veskerym dluznym ¢astkam,
které NA dluzi pFijemei (..zapoCteni™);

7a vyjimecnych okolnosti je NA za G¢elem ochrany finan¢nich zajmu Unie opravnéna
provést zapodteni jesté pied terminem splatnosti.

Proti zapocteni lze podat 7alobu k pfislusnému soudu v souladu s ¢lankem 11.18.2;

(b) Cerpanim finanéni zaruky v souladu s Elankem 1.4.2 (.€erpani financni zaruky™):
(¢) ucinénim pravnich krok( vsouladu s c¢linkem [I1.18.2. nebo  se zv1astnimi
podminkami.”

16. Tieti odstavee ¢lanku 11.27.2 musi byt vykladin takto:

.Obdobi uvedena v prvnim a druhém pododstavei se prodluzuji v pripad¢. ze to
vyzaduji vnitrostatni pravni predpisy nebo v souvislosti s grantem probihaji audity.
jsou podany opravné prostiedky. probihaji soudni spory ¢&i jsou vymahany
pohledavky. a to v&etnd piipadi podle Clanku 11.27.7. V takovych piipadech je
piijemee povinen uchovivat dokumenty az do doby. kdy jsou tyto audity. uplatiovani
opravnych prostiedkii. soudni spory ¢i vymihdni pohledavek ukonceny.”

17. Clanck 11.27.3 musi byt vykladan takto:

.PFijemee je povinen poskytnout viechny tdaje véetn¢ adaji v clektronické podobé.
jez si NA nebo Komise ¢i externi subjekt zmoenény tak ¢init jménem NA vyzadaji.
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Nesplni-li pFijemee  povinnosti podle prvniho a druhého pododstavee. je NA

opravnéna povazovat:

(a) ndklady. je7 nejsou piijemeem dostateéné odlivodnéné, za nezplisobilé:

(b) jednotkové piispévky. jednorazové ¢astky a pauSalni grant. jez nejsou
piijemeem dostateénd odiivodnéné. za ncopravnéné.™

Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech po jednom pro NA a pro piijemce.

PODPISY

Za prijemcee grantu

prof. Ing. Ivo Vondrak. CSc.
rektor

vV . - .. dne
’ 22 07. 2016

Razitko:

Za narodni agenturu

Ing. Iva Tatarkova /

feditelka /

s

/'/

Podp

'

/‘,.’

’

V Praze dne

28 -07- 2016

Razitko: .

e ey eyl e ety s o . 1ra 0 |
LU Zgnranicni sposiprace

T 0riG] T035/4, 110 00 Praha 4
ICO: R13863249
,23.
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Podrobnosti,

ot R T E WXL A b B TR

Projekt: 2016-1-CZ201-KA103-023560

Kéd projektu

2016-1-CZ01-KA103-023560

Narodni ID projektu

2016-1-CZ01-KA103-023560

ID podani

1336765

Piijemce realizuje nize uvedené indikativni aktivity v souladu s principy Listiny programu
LErasmus pro vysokoskolské vzdelavani.

Polozky rozpoétu Celkovy podet Gcastnikd Celkova vyse grantu (EUR)
Cestovni naklady a Pobytové 169 302 968,00
naklady

Naklady na organizaci mobilit 288 72 600,00
Celkova vyse grantu 375 568,00
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Podrobnosti rozpoctu a aktivit

naklady a.Pobytové naklady

- , . . Celkova délka Celkova délka Celkova vySe
Aklivita Potet | Celkova délka trvani (celé trvani (zbyvajici | grantu (EUR)
tcastniku trvani (dny) .
mésice) dny)

Mobilita studenti na
studijni pobyty 132 - 523 0 209 200,00
Mobilita studentu na
praklické staze 27 - 71 0 35.500,00
Mobilita zaméstnanc(
na vyukove pobyty 104 313 - - 45 083,00
Mobilita zaméstnancl
na Skoleni 25 95 - - 13 185,00
Celkem 288 408 594 0 302 968,00

3]
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PRILOHA III — FINANCNi A SMLUVNI PRAVIDLA

I. PRAVIDLA PLATNA PRO ROZPOCTOVE KATEGORIE ZALOZENE NA
JEDNOTKOVYCH PRISPEVCICH

I.1 Podminky pro zpiisobilost jednotkovych pFispévki

Fipadé, 7¢ ma grant formu jednotkovych piispeévki. musi pocet jednotek  splitovat
nasledujici podminky:

(a) jednotky musi byt skute¢né vyuzité nebo vytvofené v obdobi stanoveném v

¢lankul.2.2 zvlastnich podminek:
(b) jednotky musi byt nezbytné pro provedeni projektu nebo byt jeho produktem:

(¢) pocet jednotek musi byt zjistitelny a ovéFitelny. zejména podpofeny zaznamy a

dokumentaci uvedenymi v této priloze.

1.2 Vypoéet a podplirné dokumenty pro jednotkové prispévky

A. Cestovni naklady

(a) Vypodet vySe grantu pro zaméstnance: vySe grantu se vypocte tak. ze se pocet
acastniki. v kazdém  pasmu  vzdalenosti  vynasobi jednotkovym  prispévkem
odpovidajicim danému pasmu vzdalenosti, jak je stanoveno v pfiloze IV smlouvy.
Jednotkovy prispévek podle pasma vzdilenosti predstavuje vySi grantu na cestu tam a
zp&t mezi mistem odjezdu a mistem pfijezdu.

Jednotkové prispévky pro mobility studentit na cesty mezi programovymi zemeémi se
vztahuji pouze na vysilajici instituce z nejvzdalenéjsich zemi a regiont zapojenych do
programu (nejvzdalengjsi regiony, Kypr. Island, Malta a zimofsk¢ zemé a Gzemi).

Pro uréeni piislusného pasma vzdalenosti piijemce vypocita vzdalenost jedné cesty
pouzitim on-linc kalkulatoru vzdalenosti na internetovych strankach Komise
hup://ec.curopa.cu/programmes/crasmus-plus/tools/distance_en.htm. Ndstroj Mobility
Tool+ vypogita vysi grantu na cestovni ndklady na ziklad¢ odpovidajicich sazeb
jednotkovych prispévki.

Za vychozi misto s¢ standardn¢ povazuje misto. kde se nachdzi vysilajici organizace. a
misto konani, kde se nachazi pfijimajici organizace. Jestlize je uvedeno jiné vychozi
misto nebo misto konani. piijemce tuto skutecnost zdivodni.
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V piipadé, ze nevznikly zadné cestovni naklady nebo byly financoviany z jinych
zdroju. nez je program Erasmus+ (napf. ucastnik mobility se jiz nachdzi v mist¢
konani v navaznosti na jinou aktivitu. nez je financovand v ramci smlouvy). uvede
piijemee tuto skuteénost v nastroji Mobility Tool+ u dan¢ mobility. V tomto ptipadé
nebude prizndna grantova podpora na cestovni naklady.

Rozhodna udalost: rozhodnou udalosti pro vznik ndroku na grant je. ze acastnik
skute¢né vykonal vykazovanou cestu.

Doklady. potvrzeni: Pro cesty uskutecnované mezi vysilajici organizaci a pfijimajici
organizaci: doklad o G¢asti na zahrani¢ni mobilit¢ v podob¢ potvrzeni podepsanc¢ho
piijimajici organizaci obsahujici jméno acastnika, ptedmdét jecho Cinnosti v zahranici a
datum pocatku a konce pobytu. Ve vyjimecnych pripadech cest z jiného mista. nez kde
s¢ nachazi vysilajici organizace, a/nebo cest do jin¢ho mista, nez kde se nachazi
pfijimajici organizace, a pouze v pripadé. ze toto povede ke zméné pasma vzdalenosti.
se skuteény rozpis cesty dolozi jizdenkami nebo jinymi Gcetnimi doklady. kde je
uvedeno misto odjezdu a misto prijezdu.

Pobytové naklady

(a) Vypocet vyse grantu pro studenty: vySe grantu se vypocte tak. 7e sc pocet dnii/mésicl

na kazdého studenta, vyndsobi ¢&astkou prislusného jednotkového prispévku na
den/mésic v dané prijimajici zemi. jak je stanoveno v piiloze 1V grantové smlouvy. V
piipad¢ nedaplnych mésicii u dlouhodobych mobilit se vySe grantu vypocte tak. ze
poc¢et dnir v netiplném mésici se vynasobi 1/30 jednotkového prispévku na mésic.

V pripadé¢ mobility vysokoskolskych studentl na praktické staze ziskaji studenti
navysené stipendium. Studenti ze znevyhodnéncho sociockonomického prosticdi
acastnici se studijnich pobyti ziskaji navySeny grant na pobytové naklady. pokud
splni kritéria  zpusobilosti  stanovend  na  ndrodni  Grovni  uvedend  na
http://www.nacrasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-vysokoskolske-vzdelavani/studenti-
ze-znevyhodnencho-socio-ckonomickeho-prostredi/. Tyto dvé moznosti navyseni
grantu s¢ vzajemn¢ vyluéuji. Studenti ze znevyhodnéného sociockonomického
prostfedi Ucastnici se praktick¢é staze obdrzi navySeni grantu pro studenty zc
znevyhodnéného sociockonomického prostiedi misto navyseni na praktické staze.
pokud je navyseni pro staze mensi.

V pripad¢ mobility vysokoskolskych studentii se datum zahdjeni a datum ukonceni

uréi nasledovng:

o Datum zahgjeni bude odpovidat prvnimu dni. kdy je vyzadoviana pritomnost
studenta v pfijimajici instituci/organizaci (datum zahajeni vyuky/pryvai den na

o
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pracovisti, uvitaci akce pofadana pFijimajici instituci. nebo jazykov¢ a

multikulturni kurzy).

o Datum ukonéeni bude odpovidat poslednimu dni. kdy je vyZzadovana
piitomnost studenta v pijimajici organizaci (napfiklad se miize jednat o
posledni den zkouskového obdobi/kurzu/pracovniho pobytu/povinného

zasedani).

(b)Vypocet vyse grantu pro zaméstnance: vyse grantu se vypocte tak. Ze s¢ pocet dnu na
kazdého ucastnika. vynasobi ¢astkou piislusného jednotkového piispévku na den v
dané piijimajici zemi, jak je stanoveno v pfiloze 1V grantové smlouvy. Do vypociu
pobytovych nakladii miize byt zahrnut jeden den na cestu piedchazejici prvnimu dni a
jeden den na cestu nasledujici po poslednim dni aktivity v zahranici.

- Je-li predpokladana doba pobytu delsi. nez je uvedeno v ucastnické smlouve, muze
prijemce:
o bud vystavit dodatek k ucastnické smlouvé béhem obdobi mobility v zahranici
s ohledem na del$i dobu pobytu. za piedpokladu, Ze mu to zbyvajici ¢ast grantu

dovoli.

o nebo s ucastnikem b&hem obdobi mobility v zahrani¢i dohodnout. Ze dalsi dny
pobytu navic budou povaZoviny za obdobi ..nulového grantu™, tedy nehrazené
z prostiedki grantu.

o ¢astku grantu nelze zvy3sovat po ukonceni mobility.

- Pokud je potvrzena doba pobytu del3i. nez je uvedeno v Gcastnicke smlouve. budou
viechny dny navic povazovany za obdobi .nulového grantu™,

- Pro mobilitu studentl: Za podminky. z¢ nebude dotéena minimalni uznatelnd délka
mobility. je-li potvrzend délka pobytu kratsi nez délka uvedend v (icastnické smlouve.
piijemce grantu bude jednat nasledovné:

o Je-li rozdil mezi potvrzenou délkou pobytu a délkou pobytu uvedenou
v Gcastnické smlouvé vice nez S dni. prijemcee grantu musi uvést do nastroje
Mobility Tool+ délku pobytu uvedenou na potvrzeni (1j. datum zacatku a
konce mobility uvedené v Transcript of Records / Traineeship Certificate) a
piepocitat vysi stipendia.

oV opacném pripadé. tj. je-li rozdil 5 dni a méné. pfijemce grantu zaznamena v
nastroji Mobility Tool+ obdobi uvedené v Gcastnické smlouve (t). vysi
stipendia neni tieba piepocitat).

(93]
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- V pripadé preruSeni pobytu sc doba tohoto preruseni nczapocitava do grantu na
pobytov¢ naklady.

- V pfipad¢ odstoupeni ucastnika od acastnické smlouvy s piijemcem grantu z divoedu
.vy$si moci™, tedy nepiedvidatelné vyjimeené situace ¢i udalosti mimo acastnikovu
kontrolu. ktera nemohla byt zapfi¢inéna chybou ¢i nedbalosti na jeho strané. ma
ucastnik narok na vysi grantové podpory odpovidajici aktualni délce trvani mobility
stanovené v Clanku 2.2 smlouvy mezi prijemcem grantu a Gcastnikem. Veskeré
zbyvajici finan¢ni prostiedky musi byt vraceny. pokud nedojde k jiné dohodé s
prijemecem grantu.

-V pripadé pozastaveni Gcastnické smlouvy s pfijemcem grantu ze strany acastnika z
duvodu ..vys$Si moci”. tedy nepredvidatelné vyjimecéné situace ¢i udalosti mimo
uéastnikovu kontrolu, ktera nemohla byt zapfi¢inéna chybou ¢i nedbalosti na jeho
strand. je ucastnikovi povoleno pokracovat v mobilité, v pfipad¢ Ze mobilitu realizuje
pied ukoncenim celého projektu. Tento pripad musi byt v Mobility Tool+ zaznamenan
jako jedna prerusend mobilita.

{¢) Rozhodna udalost: rozhodnou udalosti pro vznik naroku na grant je. Zze ucastnik skuteéné
o o
vykonaval aktivitu v zahrani¢i v daném obdobi.

(d) Doklady a potvrzeni: doklad o uc¢asti na zahranicni mobilit¢ v podobé potvrzeni
podepsanc¢ho prijimajici organizaci obsahujici jméno Gcastnika. Gc¢el pobytu v zahranici a
také datum zahdjeni a ukonceni aktivity:

(¢) Doklady. potvrzeni pro studenty:
Doklady vydané prijimajici organizaci obsahujici:

e jméno studenta.
o datum zahdjeni a datum ukonceni zahrani¢ni mobility v nasledujici formé:
o vypis studijnich vysledki (nebo prohlaseni k nému pripojena) v pripadé
studijnich pobyti
o osvedéeni o stazi (nebo prohlaseni k nému pripojend) v pripadé praktickyceh stazi

(H) Vykazovani:

e Ucastnici mobilit podaji zprivy prostiednictvim on-line dotazniku. kterym
poskytnou zpétnou vazbu obsahujici faktické informace a hodnoceni zahrani¢ni
mobility. véetné jeji pFipravy a navazujicich aktivit. Po tcastnicich. kteri neodeSlou
své zpravy. mize byt pozadovano c¢asteéné nebo GpIné vriceni financnich
piispévk. které obdrzeli z grantu Erasmus+.
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C.

(a)

Naklady na organizaci mobilit

Vypocet vyse grantu: vyse grantu bude vypoctena tak. Ze se celkovy pocet mobilit
(bez ohledu na to. zda tentyz acastnik realizuje jednu &i vice mobilit) vynasobi
piislusnym jednotkovym prispévkem, jak je stanoveno v priloze 1V smlouvy. Celkovy
pocet osob uvazovanych pro vypocet nakladl na organizaci tvofi v3ichni studenti a
zaméstnanci zapojeni do odchozi mobility, a to vietné téch, kterym nebyl poskytnut
grant z prostredkii EU Erasmust na celé jejich obdobi mobility. jakoZz i pozvani
pracovnici z podniki zapojeni do mobility. Do celkového poctu osob pripadajicich v
gvahu pro poskytnuti podpory sc nezahrnuji osoby doprovazejici studenty pii jejich
¢innosti v zahranici.

Rozhodna udalost: rozhodnou uddlosti pro vznik naroku na grant je, Ze Ucastnik
skuteéné vykonaval aktivitu v zahraniCi.

Doklady. potvrzeni: doklad o ncasti na aktivite v zahraniéi, jak je stanoveno vyse pro
.pobytové niklady™.

(d) Vykazovani:

Pracuje s¢ s mezi tolerance 10 %. coz znamend. z¢ pokud celkovy pocet
uskuteénénych mobilit studenti a zaméstnanct je o 10 % nizsi nez pocet mobilit
uvedenych v priloze 1 smiouvy., nedojde ke sniZeni grantu na naklady na organizaci
mobilit.

Pokud je pocet realizovanych mobilit uvedeny v zavéredné zprave vySsi nez pocet
stanoveny v posledni verzi piilohy 11, ¢astka grantu na naklady na organizaci mobilit
bude omezena maximalni ¢astkou stanovenou v posledni verzi prilohy 11. Pokud je
pocet realizovanych mobilit studentii a zamdstnancti o méné nez o 10 % niZsi nez
pocet mobilit uvedenych v posledni verzi prilohy 11 smlouvy. grant na nidklady na
organizaci mobilit nebude snizen.

D. Online jazykova podpora (OLS) - plati pouze pro mobility. u nichz je hlavnim

pracovnim jazykem ¢estina, danstina, fectina. anglictina. francouzstina, némdina. italStina,
spanclitina. nizozemstina. politina. portugaldtina nebo svédstina (nebo dalsi jazyky. pokud
budou k dispozici v nastroji online jazykov¢ podpory (OLS)). s vyjimkou rodilych mluv¢ich

Jazvkové hodnoceni OLS

Licence pro hodnoceni jazykovych znalosti jsou poskytovany ucastnikum. ktefi se
Gcastni zahraniéni mobility v minimalni délee dvou mésici.

wh
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Licence mezi acastniky rozdéli vysilajici organizace. Prijemce grantu prevezme
licence a zajisti, aby byly vyuzity vybranymi ucastniky.

Piijemee  grantu bude distribuovat licence pro hodnoceni  jazykovych  znalosti
ac¢astnik(m po jejich vybéru pro zahrani¢ni mobilitu.

Piijemce grantu zajisti. aby Gcastnici mobility prosli vstupnim jazykovym hodnocenim
OLS pied zahdjenim mobility a zavére¢nym jazykovym hodnocenim OLS na jejim
konci. Vyplnéni jazykového hodnoceni OLS je povinné pied odjezdem na mobilitu,
vyjima dostateéné odivodnénych pripadi.

Prijemce bude o vysledku hodnoceni informovan poskytovatelem sluzby.

Jazvkové kurzy OLS

Ucastnici musi podstoupit jazykové hodnoceni OLS pred pridélenim licence pro
moznou Gcast na jazykovém kurzu OLS. Licence bude piidélena vSem acastnikum,
ktefi jsou ochotni se zG¢astnit kurzu. dle jejich jazykovych poticeb.

Licence mezi acastniky rozdéli vysilajici organizace podle jejich potieb. VSichni
ucastnici absolvujici jazvkové hodnoceni OLS maji moznost absolvovat jazykovy kurz
OLS.

Ucastnici mobility s jazykovymi znalostmi na Grovni B2 ncbo vy$si. dosazené pri
prvnim hodnoceni v jazyce vyuky ¢i v pracovnim jazyce. mohou absolvovat jazykovy
kurz OLS v tomto jazyce. ncbo v mistnim jazyce dané zemé. pokud je v OLS k
dispozici. Vysilajici organizace nebo piijemee tuto volbu oznaci v OLS.

Licence pro jazykove kurzy OLS musi byt vyuzity v obdobi mezi prvnim a druhym
jazykovym hodnocenim OLS. na zac¢dtku a behem mobility relevantnich ucastnika.

Piijemce  grantu  bude monitorovat vyuziti licenci na zdklad¢ informaci od
poskytovatele sluzby.

Piijemce grantu vynalozi veskeré Usili. aby zajistil aktivni vyuzZiti vSech pridclenych

o

licenci vybranymi Gcastniky.

Vsechny licence

Ucastnici mobilit s¢ podpisem Gcastnické smlouvy zavazuji. Ze podstoupi jazykove
hodnoceni OLS (vstupni i zivérecné) a nasledn¢ absolvuji jazykovy kurz OLS. pokud
jim bude poskytnut.

6



Peiloha 111 Grantovit smlouva — verze 2016

e Piijemce grantu musi jednat v souladu s pfiruckou pro pouziti OLS jazykové podpory

vydanou poskytovatelem sluzby.

e Piijemce informuje o poétu pouzitych licenci pro jazykové hodnoceni OLS a jazykov¢
kurzy OLS v pribézné a zavéredné zprave.

eV pfipadé nevyuzitych nebo nepridélenych licenci uvedenych v prubézné a zavérednc
zpravé, mize NA tuto skuteénost vzit v Gvahu pii stanoveni poctu licenci udélenych

ptijemci grantu v nasledujicich vyzvach.

Il. PRAVIDLA PLATVNA PRO I;OZl’oéTovE KATEGORIE ZALOZENE NA
SKUTECNE VYNALOZENYCH NAKLADECH

[1.1. Podminky pro nahradu skuteéné vynaloZenych nikladi

Pokud ma grant formu ndhrady skuteéné vynalozenych ndkladi. pouZiji sc nasledujici
podminky:

(a) naklady jsou vynaloZeny pfijemcem grantu;
(b)  byly vynaloZeny v obdobi stanoveném v ¢lanku 1.2.2;

(¢) jsou uvedeny v piidéleném rozpoctu v pfiloze Il nebo jsou v ramei zpusobilych
naslednych rozpoctovych pievodi v souladu s ¢lankem 1.3.3;

(d) byly vynalozeny v souvislosti s projektem popsanym v pfiloze I a jsou nezbyiné

pro jeho provedeni:

(¢) lze je identifikovat a ov&Fit. zejména jsou zaznamendny v acetnich zaznamech
pEijemee grantu a stanoveny v souladu s platnymi Ucetnimi standardy zemé. kde
ma piijemce grantu sidlo. a v souladu s béZznymi postupy GCtovani nakladi

prijemce grantu:

(N spliuji pozadavky platnych danovych a socidlnich pravnich predpisu:

(g) jsou piiméiené, odiivodnéné a spliuji zasadu tadného financniho fizeni. zejména
pokud jde o hospodarnost a ucelnost:

(h)  nevztahuji se na né jednotkové piispévky uvedendé v ¢asti | této prilohy.
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[1.2. Vypocet skuteénych nikladu

A.

a)

b)

B.

(a)

(b)

Nakladv na uéastniky se specifickymi potiebami

Vypocet vyse grantu: grant piedstavuje nahradu 100 % zpisobilych vydaja, které byly

skuteéné vynalozeny.

Zpusobilé naklady: naklady ptimo spojené s tcastniky se specifickymi potiebami a
doprovodnymi osobami (véetn¢ nakladu spojenych s cestovnimi a pobytovymi
niklady. pokud jsou zdivodnény a pokud neni o jednotkové prispévky pro tyto
ucastniky zazadano prostiednictvim rozpoctovych kategorii cestovni naklady a
pobytové ndklady) a které jsou doplikové k nakladim podpotenym jednotkovym
prispévkem. jak je uvedeno v ¢asti 1 této prilohy.

Doklady. potvrzeni: faktury na skute¢né vynalozené ndklady. kde je uveden nazev a
adresa subjektu, ktery fakturu vystavil, ¢astka. ména a datum vystaveni faktury.

Vykazovani:

Piijemce v nastroji Mobility Tool+ uvede. zda byl pro nékter¢ho 7z Ucastniki sc
specifickymi - potfcbami  vyuzit finanéni grant pro ndklady na ucastniky se
specifickymi potiebami a/nebo doprovodnou osobu.

V takovém piipad¢ pfijemce v nastroji Mobility Tool+ uvede druh dodate¢nych
nakladi a vysi skuteéné vzniklych dodate¢nych néikladi.

Piijemce maze po vybéru ucastnikl predlozit NA Zadost o podporu pro Gcastniky se

specifickymi potfebami.

Mimoradné naklady

Vypocet vyse grantu: grant predstavuje nahradu 75 % zpusobilych vydaji. které byly
skute¢né vynaloZzeny v pFipad¢ finanéni ziaruky. a 80 % z nakladng)jsich cestovnich
vydaji pro Gcastniky z nejvzdalengjSich regiont a zdmorskych Gzemi a oblasti.

Zpusobilé naklady:

niklady spojené s finanéni zarukou pro piedbcézné financovani slozenou prijemeem
erantu. pokud NA takovou zdruku vyzaduje. jak je uvedeno v ¢lanku 1.4.2 smlouvy:
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cestovni naklady pro Géastniky nejvzdalenéjSich regioni a zdmofskych uUzemi a
oblasti, kterym grant poskytnuty podle standardnich pravidel nepokryva alespon 70 %

zpusobilych nakladu.

Doklady, potvrzeni:

v piipad¢ finanéni zaruky: doklad o nakladech na finanCni ziruku vystaveny
subjektem. ktery piijemei grantu zaruku poskytl. kde je uveden ndzev a adresa
subjektu, ktery financéni zdruku vydal, ¢astka a ména nakladi na zaruku. datum a
podpis statutarniho zastupce subjektu, ktery zaruku vydal:

v pripad¢ nakladd na cestu Gcastnikil z nejvzdilenéjSich regionti a zimofskych tzemi a
oblasti: doklad o Ghrad¢ souviscjicich nakladi na ziklad¢ faktury. ve kterd je uveden
nazev a adresa subjektu. ktery fakturu vydal. vy$e ndkladi a ména a datum vydani

faktury.

I1I. PODMINKY UZNATELNOSTI PROJEKTOVYCH AKTIVIT

a)

b)

Piijemce grantu zajisti, aby projektové aktivity. na které byl pridélen grant. byly
uznatelné podle pravidel stanovenych v Pfirucce k programu Erasmus+ pro kazdou
klicovou akci a kazdy scktor vzdélavani.

Aktivity. které nejsou v souladu s pravidly uvedenymi v Pfiruce k programu
Erasmus+ a doplnénymi pravidly stanovenymi v této pfiloze. budou NA povazovany
za neuznatelné. Castku grantu odpovidajici neuznatelnym aktivitdm vrati pfijemce
grantu v plné vysi. Vraceni prostiedkd z grantu se vztahuje na vSechny rozpoctové
kategorie souvisejici s aktivitami. které jsou prohladené za neuznatelné.

Uznatelna minimalni délka trvani aktivity stanovena v Prirucee k programu Erasmus+

je minimalni délkou trvani aktivity bez doby na cestu.
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IV. PRAVIDLA A PODMINKY PRO SNiZENi GRANTU Z DUVODU SPATNE,
CASTECNE NEBO POZDNi REALIZACE

Spatnd. ¢dsteéna nebo pozdni realizace projektu bude uréena NA na zaklad¢ zivérecne
zpravy predlozené prijemeem (véetné zprav tcastniki jednotlivych mobilit).

NA mize rovnéZ vzit v Gvahu informace ziskané z dalSich relevantnich zdroja
prokazujici, ze projekt neni realizovan v souladu se smluvnimi ustanovenimi. Dalsi
zdroje informaci mohou zahrnovat monitorovaci navstévy, kontroly dokladii ncbo
kontroly na misté provadéné NA.

Zavéreéna zprava bude hodnocena na zdklad¢ kritérii kvality s maximalnim skore 100
bodi. Pokud zavéreéna zprava celkem ziska méné nez 50 boda. mize NA snizit
kone¢nou finanéni ¢astku grantu pfidélencho na ndklady na organizaci mobilit na
zaklad¢ Spatné. ¢astecné nebo pozdni realizace projektu. it kdyz vSechny uvedene
aktivity byly uznatelné a skute¢né probéhly.

Pokud v pripadé akreditovanych organizaci NA zjisti. Z¢ realizace projektu nespliuje
zavazek kvality, ke kterému se prijemee grantu zavazal, mize NA od piijemee grantu
pozadovat vypracovani a provedeni akéniho planu v dohodnutém terminu. aby bylo
zajisténo dodrzovani  pfislusnych pozadavku. Nebude-li  pfijemce  uspokojive
realizovat akéni plan v daném terminu, NA muaze doporucit Komisi, aby v souladu
s ustanovenimi Listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani (ECHE)
odebrala ptijemci Listinu.

Zavéreéna zprava bude vyhodnocena spole¢né se zpravami ucastniki mobilit na
zaklade spoleéného souboru kritérii kvality se zamcFenim na:

o rozsah. ve kterém byla akce realizovana v souladu s grantovou smlouvou.

o rozsah, ve kterém byla akce realizovana s ohledem na kvalitu a pozadavky
stanovené v Listing programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani

o rozsah. ve kterém byly financni pfispévky uréené acastnikim mobility
pievedeny v souladu se smluvnimi podminkami uvedenymi ve smlouve mezi
prislusnym piijemcem a ucastnikem podle vzorl uvedenych v priloze V

smlouvy.

Snizeni grantu z diivodu $patné. ¢asteéné nebo pozdni realizace se mize promitnout
do koneené celkové éastky uznatelnych vydaji na naklady na organizaci mobilit ve

vysi:
o 25 %, ziska-li zavérecnd zprava alespon 40 bodii a méné nez 50 bodu:
o 50 %, ziska-li zavérecna zprava alespon 25 a méné nez 40 bodii:
o 75 %. ziska-li zavéreéna zprava méné nez 25 bodi.

10
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V. ZMENY GRANTU

(a) Zmény grantu z diivodu pierozdélovani finanénich prostiedki nebo z diivodu dostupnosti
dodatecnych prostiedki:

e v ramei picrozdélovani prostiedki v scktoru vysokoskolského vzdélavani mezi
programovymi zemémi, kde byli uréeni vsichni pfijemci. nebo v pfipadé. Zze NA ziska
dodateéné prostiedky k (pie)rozdéleni prijimajicim institucim. mize se celkova
maximalni vyse grantu uvedena v ¢lanku 1.3.1 navysit za predpokladu. Ze z prubézné
zpravy vyplyva vyssi pocet nebo delsi trvani odchozich mobilit (vEetné pozvanych
zaméstnancti z podniki. pokud je to relevantni). nez na jaké byl udélen grant. Kritéria
pro pridéleni dodatecnych finanénich prostiedki jsou nasledujici: v pFipade vysSich
pozadavki neZ jsou volné finanéni prostiedky. bude ddna priorita pokryti poZzadavku
na studentské mobility. O dalsich kritériich mize rozhodnout Schvalovaci komise
programu Erasmus+ vysokoskolsk¢ vzdélavani.

(b) Navyseni grantu pro Gcastniky se specifickymi potiecbami:

e jelikoz v pfipadé vysokoskolského vzdélavani neexistuje ve fazi podani zidosti zadn¢
ustanoveni ohledné Zzadosti o podporu ucastnika se specifickymi potfebami, prijemce
grantu maze pozadat o dodate¢nou grantovou podporu po ukenceni vyberu ucastniki.
NA miize tuto podporu poskytnout tcastnikam, jejichZ individualni fyzicka. mentalni
nebo zdravotni situace je takova. Ze jejich ucast na mobilité by nebyla mozna bez dalsi

{inan¢ni podpory.
(¢) Smluvni apravy:

e v souladu s ¢lankem 11.13 smlouvy bude mit jakakoli Gprava grantu uvedend v Casti V
(a) a (b) vyse podobu dodatku ke smlouve.

VI. KONTROLY PRIJEMCE GRANTU A POSKYTNUTI PODPURNYCH
DOKUMENTU

V souladu s ¢lankem 11.27 miize byt piijemce grantu podroben kontrole a auditu souviscjici s
touto smlouvou. Cilem kontrol a auditd je ové&Fit, zda piijemce grantu vyuzil grant v souladu s
pravidly stanovenymi ve smlouvé, aby mohla byt uréena konecnd vyse grantu. na niz ma

piijemee grantu ndrok.

U viech projektit bude provedena kontrola zivérecné zpravy. Kromé toho muZe byt
provedena dalsi kontrola projektu, tj. kontrola dokladd nebo kontrola na miste, je-li smlouva
soucasti vzorku NA pro kontroly dokladii nebo kontroly na misté pozadované Evropskou
komisi. nebo pokud NA vybrala smlouvu ke kontrole dokladi nebo kontrole na misté na
zakladé vlastniho posouzeni rizik.
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Pro kontrolu zavére&né zpravy a kontrolu dokladi poskytne ptijemee narodni agentuie kopic
podpirnych dokumentii. pokud NA nevyZzaduje doruceni originali. NA po provedeni kontroly
vrati originaly podpiirnych dokumentii piijemei grantu. V pripade. 7¢ pfijemee grantu nema
opravnéni poslat se¢ zdvéreénou zpravou nebo ke kontrole dokladu originalni dokumenty.
mize misto nich zaslat kopie.

Piijemee grantu bere na védomi. ze¢ NA mize pro jakykoliv typ kontroly pozadovat navic
podklady nebo zdznamy. které jsou pozadovany pro jiny druh kontroly.

Typy kontrol mohou byt nasledujici:

a) Kontrola zavéreéné zpravy

Kontrola zavereené zpravy je provadéna v prostorach NA za dcelem stanoveni konecné vyse
grantu. na niz. md prijjemee grantu narok.
Piijemee predlozi zdvéreénou zpravu prostiednictvim nastroje Mobility Tool+. Zprava bude
obsahovat nasledujici informace o ¢erpani grantu:
e Jednotkové prispévky vyuzité v ramei rozpoctovych kategorii:
— Cestovni naklady
— Pobytové naklady
— Naklady na organizaci mobilit

o Skuteéné vynalozené naklady v ramei rozpoctové Kategoric:
— Naklady na acastniky se specifickymi potfebami

e Skute¢n¢ vynaloZzené naklady a podpurné dokumenty uvedené v casti 1 této prilohy
v ramei rozpoctové kategoric:

- Mimoftddné naklady

b) Kontrola dokladu

Kontrola dokladii je dikladna kontrola podptrnych dokumentld v prostorach NA. ve tazi
zavérecné zpravy nebo po ni.

Na zadost narodni agentury piedklada prijemee podklady pro viechny rozpoctove kategoric.

¢) Kontroly na misté¢

Kontroly na misté jsou provadény NA v prostorich pfijemce. ncbo na jinych relevantnich
mistech realizace projektu. V pribhu kontrol na misté piijemee poskytne ke kontrole narodni
agentuie origindly t&ch podpirnych dokumenti. které¢ jsou pozadovany pii kontrole ziveéreené
zpravy a kontrole dokladu.
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Existuji tii typy moznych kontrol na misté:
Kontrola na misté béhem realizace projektu

Tato kontrola je provadéna béhem realizace projektu. aby NA mohla pFimo ovérit
skutecny stav a uznatelnost viech aktivit projektu a zptisobilost G¢astnika.

Kontrola na misté po skonceni projektu

Tato kontrola je provadéna po skonceni projektu a obvykle po provedeni kontroly
zaveérecné zpravy.
Kromé¢ poskytnuti viech podkladii umozni pfijemce narodni agentuie pfistup ke viem Gcetnim
zdznamam prijemcee tykajicich se realizace projektu.

Systémaovd kontrola

Systémova kontrola s¢ provadi s cilem zajistit dodrzovani piijatych  zavazki
vyplyvajicich z Listiny Erasmus pro vysokoskolsk¢ vzdélavani (ECHE). Piijemce
umozni narodni agentufe ovcEFit skutecny stav a uznatelnost vSech aktivit projektu a
zplsobilost acastniki.



